
ZMLUVA O DIELO 
uzatvorená v zmysle§ 536 a následne Obchodného zákonníka č. 513/91 Zb. 

v znení neskorších predpisov 

Čl. I. 
ZMLUVNÉ STRANY 
1. Objednávateľ: 

2. Zhotovíte!': 

Letové prevádzkové služby Slovenskej republiky, 
štátny podnik 
Letisko M. R. štefánika, 
823 07 Bratislava 

Zastúpený: 

Osoba oprávnená jednať 
vo veciach zmluvy: 

Osoby oprávnené jednať 
vo veciach technických: 

Tel./fax: 

Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 
IČO: 
IČ DPH: 
Registrácia: 

Ing. Romanom Bírom 
riaditel' 

3577 8458 
SK2020244699 
Obchodný register Okresný súd 
Bratislava I. 
Oddiel: Pš, Vložka číslo 418/B 

Enersys, s. r. o. obchodné zastupitel'stvo Bratislava, 
organizačná zložka 
Košická č.37 
827 07 Bratislava 
Zastúpená : JUDr. Bohumír Hlavatý, konatel' 
Osoba oprávnená jednať 
vo veciach zmluvných : 
Osoba oprávnená jednať 
vo veciach technických: 
Tel./fax 

IČO: 
IČ DPH: 
Bankové spojenie: 
v; , "" Oslo uctu. 
Registrácia: 

SK2020313922 

Bratislava I, 
Oddiel Po, vložka číslo 308/B 
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Čl. II. 
PREDMET ZMLUVY O DIELO: 
1. Predmetom tejto zmluvy o dielo /ďalej len "zmluvy"/ sú služby spojené so serv1snym1 

prehliadkami priemyslových - staničných batérií koncernu EnerSys /ďalej len "batérií''/1 ich 
opravami a likvidáciou starých - opotrebovaných batérií na zariadeniach technického 
zabezpečenia letových prevádzkových služieb /ďalej len "TZL"/ na akciu: 

NServisné prehliadky a opravy priemyslových -staničných batérií 
koncernu EnerSys (bezúdržbové- gélové)" 

2. Podmienky pre vykonávanie služby - servisu batérií sú uvedené v technickej a cenovej 
špecifikácii - Príloha č. 1. Príloha č. 1 tvorí neoddelitel'nú súčasť tejto zmluvy. 

3. Parametre zariadení a špecifikácia servisných prehliadok/ kde sú uvedené nasledovné údaje­
typ batérie/ technické parametre batérie/ názov zariadenia TZL1 miesto plnenia zmluvy -
tvorí Prílohu č. 21 ktorá je neoddelitel'nou súčasťou tejto zmluvy. 

4. Súčasťou zmluvy ako Príloha č. 3 je cenník služieb súvisiacich so servisnými prehliadkami/ 
opravou batérií/ ich likvidáciou a cenník batérií vyrobených koncernom Enersys. 

Čl. III. 
TERMÍNY POSKYTOVANIA SLUŽBY PRE PREDMET ZMLUVY 
1. Zhotovitel' sa zaväzuje poskytovať služby v zmysle predmetu zmluvy na zariadeniach TZL 

(ďalej len "služba -služby) v rozsahu uvedenom v predmete zmluvy (podl'a čl. II. tejto zmluvy) 
a v kvalite zodpovedajúcej požiadavkám objednávatel'a s dôrazom na splnenie požiadaviek 
noriem STN a prislúchajúcich predpisov a vyhlášok. 

2. Termín poskytovania služby na predmet zmluvy: 

Čl. IV. 

pravidelné servisné prehliadky: 1 x ročne v mesiacoch apríl - máj, prípadne 
pod!' a prevádzkových podmienok a potrieb objednávatel'a, 
opravy ...;. odstránenie havarijného stavu, na základe telefonického a následne 
písomného oznámenia objednávatel'a - nástup najneskôr do 24 hodín od 
telefonického nahlásenia poruchy zhotovitel'ovi, 
opravy podl'a potreby a na základe písomného oznámenia objednávatel'a 
o havarijnom stave/ nástup najneskôr do 48 hodín od nahlásenia poruchy 
zhotovitel'ovi, 
v prípade/ že objednávate!' nahlási potrebu opravy - havarijný stav v posledný 
pracovný deň v danom týždni po 12°0 hodine/ bude nástup zhotovitel'a na 
vykonanie služby vykonaný v najbližší pracovný deň. 

CENA PREDMETU ZMLUVY, FAKTUROVANIE A PLATENIE 
1. Zhotovitel' sa neodvolatel'ne zaväzuje/ že vykoná zmluvné služby a príjme riziká poskytovania 

služieb v rámci tejto zmluvy za ceny uvedené v Prílohe č. 3 tejto zmluvy (tabul'ka č. 2 
a tabul'ka č. 3). 

2. Zmluvné ceny sú spracované v súlade s ustanoveniami zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách (§ 3) 
v znení neskorších predpisov a nadväzujúcich predpisov. 

3. Zmluvné ceny jednotlivých položiek sú nemenné a nerevidovatel'né, tak ako sú uvedené v 
Prílohe č. 3. 

4. Cenu za poskytované služby možno meniť len za podmienky: 
a) že sa v čase poskytovania služby zmenia pokyny a vstupné údaje zo strany objednávatel'a-

t.j. zmení sa rozsah poskytovanej služby, · 
b) že sa v čase trvania zmluvy zmení výrobný program výrobcu koncernu EnerSys- zmení sa 

cena a typ navrhovaného typu batérie/článku uvedeného v Prílohe č. 3 - tabul'ka č. 2, 
c) že dôjde k legislatívnym zmenám v oblasti DPH, 
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d) že dôjde k nárastu výšky indexu rastu spotrebitel'ských cien za rovnaké obdobie 
predchádzajúceho roka, ktorý je vydávaný štatistickým úradom Slovenskej republiky. 
Uvedená možnosť platí len pre rok 2006 a roky nasledujúce. 

5. Žiadne opomenutia, chyby alebo omyly pri spracovaní ceny, alebo akákol'vek iná príčina na 
strane zhotovitel'a nebudú dôvodom na zmenu ceny v čase trvania zmluvy. 

6. Zmena rozsahu poskytovanej služby na základe požiadavky objednávatel'a bude zaznamenaná 
písomným dodatkom k tejto zmluve. Ocenenie naviac požiadaviek sa vykoná s použitím 
pôvodných jednotkových cien. V prípade, ak obsahom naviac služieb budú služby, ktoré neboli 
ocenené pôvodne, ich cena musí byť zhotoviteľom vopred predložená objednávatel'ovi na jej 
odsúhlasenie. 

7. Predmet zmluvy bude financovaný z vlastných zdrojov objednávateľa. 
8. Úhrada za poskytnutú službu bude zrealizovaná vždy po vykonaní: 

servisnej prehliadky priemyslových - staničných batérií na zariadeniach TZL, 
opravy priemyslových - staničných batérií na zariadeniach TZL, 
likvidácie starých priemyslových - staničných batérií na zariadeniach TZL, 

a po písomnom predložení jej vyhodnotenia objednávate!' ovi. 
9. Objednávate!' neposkytne zhotovitel'ovi preddavky. 
10. Lehota splatnosti faktúr bude 14 dní od ich prevzatia objednávatel'om. Počas neJ Je 

objednávate!' povinný každú takúto faktúru uhradiť. V prípade, že ktorákol'vek z faktúr nebude 
obsahovať všetky dohodnuté náležitosti, objednávate!' má právo takúto faktúru do lehoty 
splatnosti vrátiť zhotovitel'ovi, ktorý je povinný vystaviť novú faktúru s novou lehotou 
splatnosti. 

ll. Zmluvné strany sa dohodli, že faktúra bude mať nasledovné náležitosti: 
a)faktúra vystavená zhotovitel'om musí spÍňať ustanovenia zákona č. 222/2004 Z. z. o DPH, 
b) predmet zmluvy a deň jeho splnenia, 
c) označenie banky a číslo účtu zhotoviteľa, 
d) číslo zmluvy, 
e) dohodnutú cenu za predmet plnenia a ďalšie cenové náležitosti, 
f) objednávatel'om potvrdený doklad o vykonaní - poskytnutí fakturovanej služby a súpis 

vykonaných služieb, prípadne vrátane materiálu a vrátane dopravných nákladov súvisiacich 
s poskytnutou službou, kde budú uvedené jednotkové ceny jednotlivých položiek a celková 
cena, 

g) prílohy požadované objednávatel'om pri poskytnutí služby, 
h) podpis oprávnenej osoby a otlačok pečiatky zhotovitel'a. 

Čl. V. 
MIESTO POSKYTOVANIA SLUŽBY 
1. Letové prevádzkové služby Slovenskej republiky, štátny podnik, Letisko M. R. Štefánika, 823 

07 Bratislava. 
Regionálne letiská LPS SR, š. p a lokality uvedené v Prílohe č. 2 - tabuľka č. 1. 

2. Zhotoviteľ musí zaviesť medzi svojimi zamestnancami počas prác súvisiacich s poskytovaním 
služby také opatrenia, aby nedochádzalo k porušovaniu dobrých mravov (požívanie 
alkoholických nápojov, drog, nevhodné správanie a pod.). 

3. Zhotovitel' musí po ukončení prác súvisiacich s poskytovaním služby odstrániť z priestorov, 
kde bola vykonaná služba všetok svoj materiál a zariadenia, ktoré boli potrebné k predmetu 
plnenia. 

Čl. VI. 
VZÁJOMNÉ POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN 
1. Objednávate!' zabezpečí prístup zamestnancom zhotoviteľa do priestorov plnenia zmluvy. 
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2. Zhotovitel' bude informovať objednávatel'a o začiatku a predpokladanom priebehu 
poskytovaných služieb minimálne dva pracovné dni vopred. 

3. Zhotovíte!' . nesmie vykonávať bez vedomia povereného zamestnanca objednávatel'a 
zodpovedného za prevádzku zariadení akékol'vek manipulácie (vypínanie, zapínanie) batérie, 
usmerňovača a ostatného zariadenia. 

4. Zhotovitel' je zodpovedný za dodržiavanie bezpečnostných, hygienických a protipožiarnych 
opatrení v mieste poskytovanej služby, ako aj v súvisiacich lokalitách. Zhotovitel' zabezpečí 
všetky opatrenia na ochranu miesta poskytovanej služby, ako aj ich okolia v zmysle platných 
predpisov. 

5. Zamestnanci zhotovitel'a pri výkone služby musia mať na svojom pracovnom odeve viditel'né 
označenie spoločnosti. 

6. Poverený zamestnanec objednávatel'a je oprávnený ku kontrole vykonávania služby, prevzatia 
protokolov servisných prehliadok a potvrdenia preberacích protokolov, ktoré budú podkladom 
pre predloženie faktúry za vykonanie predmetnej služby. 

7. Objednávate!' bude viesť zošit údržby, ktorý objednávatel'ovi dodá zhotovíte!'. Objednávate!' 
bude uskutočňovať bežnú údržbu doporučenú zhotovitel'om v zošite údržby. 

8. Zhotovitel' sa zaväzuje vykonávať službu vo svojom mene a na vlastnú zodpovednosť. 
9. Zhotovíte!' je počas celej doby, kedy bude poskytovať službu na zariadeniach TZL v zmysle 

predmetu zmluvy, zodpovedný za ochranu zariadení TZL, vrátane hygieny, bezpečnosti pri 
práci a požiarnej ochrany, predchádzania vzniku škôd, krádeží a pod. 

10. Zhotovíte!' je povinný urobiť všetky opatrenia na zaistenie bezpečnosti svojho pracoviska počas 
poskytovania služby, hygieny, bezpečnosti pracovníkov, verejnej bezpečnosti a podrobiť sa 
všetkým povinnostiam, vyplývajúcim preňho z platných predpisov a zákonov a osobitných 
predpisov vzťahujúcich sa pre priestory letiska. 

11. Zhotovitel' musí počas prác súvisiacich s poskytovaním služby dodržiavať na pracovisku čistotu 
a poriadok a neznečisťovať okolie. V prípade nedodržania týchto zásad môže objednávate!' na 
náklady zhotovitel'a zabezpečiť na udržanie poriadku a čistoty inú firmu. 

12. Vzájomná komunikácia sa bude uskutočňovať: 
• doporučenou poštou; 
• elektronickou poštou (právne nezáväzná forma komunikácie, pokial' nebude potvrdená 

listom); 
• faxom (právne nezáväzná forma komunikácie, pokial' nebude potvrdená listom). 

13. Zhotovitel' vopred vyhodnotí všetky okolnosti, ktoré by mohli mať vplyv na kvalitu 
poskytovanej služby. 

14. Zhotovíte!' je sám úplne zodpovedný za svoje prístroje, nástroje a materiály potrebné pre 
výkon poskytovanej služby a musí sa postarať na vlastné náklady o ich stráženie a udržiavanie. 

15. V prípade zistenia vady alebo nesúladu so zmluvou a jej Prílohou č. l, Prílohou č. 2 a Prílohou 
č. 3, je zhotovitel' povinný bezodkladne na svoje náklady vykonať nápravu, ktorá musí byť 
odsúhlasená objednávatel'om. Pokial' by túto nápravu zhotovitel' nevykonal, má objednávate!' 
právo objednať na práce spojené s nápravou vady inú firmu na náklady zhotovitel'a. 

Čl. VII. 
ODOVZDANIE A PREVZATIE SLUŽBY 
1. Po ukončení poskytovanej služby: 

servisnej prehliadky priemyslových - staničných batérií na zariadeniach TZL, 
opravy priemyslových - staničných batérií na zariadeniach TZL, 
likvidácie starých - opotrebovaných a nepoužitel'ných priemyslových - staničných batérií na 
zariadeniach TZL, 

zhotovíte!' písomne odovzdá objednávatel'ovi vyhodnocovací protokol o vykonanej službe, 
vrátane príloh a dokladov podl'a Prílohy č. 1 k tejto zmluve. 

2. Súčasťou vyhodnocovacieho protokolu o vykonanej službe musia byť nasledovné doklady: 
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Pri servise: 
doklady potvrdzujúce vykonanie: 
a) kapacitnej skúšky (podl'a typu batérie- Príloha č. 2- tabul'ka č. l k tejto zmluve), 
b) merania napätia článkov, 
c) merania prúdu v trvalom nabíjaní, 
d) merania napätia na svorkách batérie (celkové napätie) 
e) merania teploty, 
f) kontroly nabíjacieho zdroja (usmerňovača), 
g) kontroly výšky hladiny, 
h) merania hustoty elektrolytu, 
i) vyhodnotenia servisnej prehliadky, ktoré musí byť spracované vo forme písomného 

vyhodnocovacieho protokolu, ktorý musí obsahovať nasledovné náležitosti: 
- spracovanie výsledkov merania, 
-zhodnotenie celkového stavu zariadenia (batérie a usmerňovače), 
- doporučenia k ďalšej prevádzke a jej optimalizácii. 

Pri oprave: 
- zápis o úspešnom ukončení opravy a odskúšaní priemyslových - staničných batérií na 

zariadeniach TZL, ich funkčnosti., 
- dodacie listy pri výmene priemyslových - staničných batérií na zariadeniach TZL, 
- záručné listy na novonainštalované priemyslové- staničné batérie na zariadeniach TZL, 
- návod na obsluhu a údržbu priemyslových - staničných batérií, 
- zošit údržby priemyslových- staničných batérií, 

a pod. 
Pri likvidácii: 

doklad o likvidácii starých priemyslových - staničných batérií na zariadeniach TZL. 
Všetky požadované doklady musia byť predložené zhotovitel'om v slovenskom jazyku. 

Čl. VIII. 
ZÁRUČNÁ DOBA. POSTUP ZMLUVNÝCH STRÁN PRI VADÁCH PREDMETU ZMLUVY 
1. Zmluvné strany sa dohodli, že záručná doba na poskytované služby ( servisné prehliadky, 

opravy, likvidácie) bude trvať 6 mesiacov. 
2. Zmluvné strany sa dohodli, že záručná doba na poskytované služby ( novonainštalované 

priemyslové- staničné batérie) bude trvať 36 mesiacov. 
3. Záručná lehota na poskytované služby začína plynúť dňom podpísania vyhodnocovacieho 

protokolu o vykonanej službe obidvomi zmluvnými stranami. 
4. Práva a povinnosti za skryté vady musia byť uplatnené písomne u zhotovitel'a v záručnej dobe, 

inak tieto práva zanikajú. Doba od uplatnenia práva až do vykonania opravy sa do záručnej 
doby nepočíta. 

5. Objednávate!' bez zbytočného odkladu písomne oznámi zhotovitel'ovi skryté vady, ktoré sa 
vyskytli v rámci záručnej doby. 

6. V oznámení musí objednávate!' vady popísať a uviesť ako sa prejavujú. 
7. Pokia!' zhotovíte!' skrytú vadu uzná, je povinný ju bezodkladne odstrániť. V prípade sporu 

rozhodne príslušný súd Slovenskej republiky. 
8. Zhotovíte!' odstráni vady a nedostatky (aj výmenným alebo náhradným spôsobom pri 

havarijnom stave) zistené objednávatel'om v záručnej dobe do: 120 hodín. 
9. Zhotovíte!' musí na vlastnú zodpovednosť a na vlastné náklady odstrániť vady a nedostatky 

súvisiace s poskytovanou službou, ktoré sa vyskytnú počas doby záruky. 

Čl. IX. 
ZMLUVNÉ POKUTY, NÁHRADA ŠKODY 
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1. V prípade omeškania zhotovitel'a s riadnym a včasným plnením predmetu zmluvy 
v dohodnutých termínoch, je zhotovitel' povinný zaplatiť objednávatel'ovi zmluvnú pokutu vo 
výške 0,5% z ceny služby (bez DPH) za každý čo i len začatý deň omeškania po čakacej lehote 
2 týždne. 

2. V prípade omeškania zhotovitel'a po čakacej lehote 2 týždne s odstránením reklamovaných vád 
oproti dohodnutému termínu: 
a) zaplatí zhotovíte!' objednávatel'ovi pokutu vo výške 200,- Sk za každý deň omeškania, 

pričom výška pokuty nie je obmedzená. 
alebo 

b) objednávate!' si zabezpečí odstránenie reklamovanej vady u inej odbornej firmy -
spoločnosti, pričom úhrada za poskytnuté služby bude vyfakturovaná zhotovitel'ovi. 

3. Ak bude objednávate!' v omeškaní so zaplatením faktúry, je povinný zaplatiť zhotovitel'ovi úrok 
z omeškania vo výške 0,5 % z dlžnej sumy (bez DPH) za každý deň omeškania po čakacej 
lehote 2 týždne. 

4. Zmluvnými pokutami nie je dotknutý nárok na náhradu škody. 

Čl. X. 
ZÁNIK ZMLUVY. ODSTÚPENIE OD ZMLUVY, POZASTAVENIE A PRERUŠENIE 
POSKYTOVANÝCH SLUŽIEB 
1. Zhotovitel' nesmie z vlastného popudu zastaviť poskytovanie služieb, v opačnom prípade znáša 

všetky následky a škody tým spôsobené, nakol'ko sa to považuje za porušenie zmluvných 
podmienok. 

2. Objednávate!' je oprávnený odstúpiť od zmluvy z týchto dôvodov: 
- nedodržanie termínov na jednotlivé poskytované služby o viac ako 2 týždne, 
- nedodržanie kvality poskytovaných služieb, podvodu, neschopnosti, z dôvodu neplnenia 

záväzkov alebo odmietnutia prispôsobiť sa ustanoveniam zmluvy a požiadavkám 
objednávatel'a a všeobecne vo všetkých prípadoch, kedy by zhotovíte!' nesplnil svoje 
povinnosti a záväzky; 

- situácia zhotovitel'a sa pozmení do takej miery, že technické alebo finančné záruky, ktoré 
ponúka, nie sú zlučitel'né s povahou a dôležitosťou služieb jemu zverených; 

- zhotovíte!' odstúpi zmluvu bez schválenia objednávatel'om; 
- zhotovíte!' zbankrotuje, alebo sa stane nesolventným, alebo sa voči nemu začalo konkurzné 

konanie, alebo realizuje služby v likvidácii, alebo ide do likvidácie. 
3. Zhotovitel' môže odstúpiť od zmluvy, ak objednávate!' nezaplatí zmluvnú cenu podl'a čl. IV. bod 

10 do dvoch týždňov od splatnosti faktúry. 
4. Odstúpenie od zmluvy oznámi odstupujúca strana druhej strane doporučeným listom. Účinky 

odstúpenia nastávajú dňom doručenia oznámenia o odstúpení druhej strane. 
S. Zmluvná strana, ktorá z uvedených dôvodov odstúpi od zmluvy, má právo požadovať od druhej 

zmluvnej strany náhradu škody do výšky preukázatel'ne vynaložených nákladov. 
6. Ktorákol'vek zo zmluvných strán môže ukončiť zmluvu výpoveďou aj bez uvedenia dôvodu 

s výpovednou lehotou 6 mesiacov. 
7. Zmluvy môže zaniknúť aj dohodou zmluvných strán. 
8. V prípade prerušenia alebo pozastavenia poskytovaných služieb z dôvodov na strane 

objednávatel'a, trvajúcich dlhšie ako 7 kalendárnych dní, je zhotovíte!' oprávnený požadovať 
predÍženie jednotlivých termínov na poskytovanie služieb vopred písomne dohodnutých o dobu 
ich prerušenia alebo pozastavenia a objednávate!' bude s týmto súhlasiť. 

Čl. XI. 
PRÁVNE PREDPISY 
1. Pri plnení tejto zmluvy sa zmluvné strany spravujú v prvom rade jej ustanoveniami. Vzájomné 
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1. Pri plnení tejto zmluvy sa zmluvné strany spravujú v prvom rade jej ustanoveniami. Vzájomné 
vzťahy zmluvných strán, ktoré nie sú upravované touto zmluvou sa spravujú súťažnými 
podmienkami a ostatnými podkladmi verejnej súťaže. Pre prípady neupravované ani v týchto 
dokumentoch sa spravujú ustanoveniami Obchodného zákonníka a podporne ustanoveniami 
Občianskeho zákonníka. 

Čl. XII. 
VYŠŠIA MOC 
1. "Vyššou mocou" sa rozumie každá vonkajšia udalosť alebo okolnosť výnimočného a 

neodvratného charakteru, ktorú zmluvné strany nemohli rozumne predvídať pri podpisovaní 
tejto zmluvy, a ktorá znemožňuje realizáciu časti alebo celku zmluvných záväzkov (živelné 
pohromy a pod.). 

Čl. XIII. 
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 
1. Zmluva sa uzatvára na dobu neurčitú. 
2. Akékol'vek dojednania, zmeny alebo doplnky k tejto zmluve sú pre zmluvné strany záväzné len 

vtedy, ak sú vyhotovené písomne ako dodatok k tejto zmluve a potvrdené obidvomi zmluvnými 
stranami. 

3. v prípade, že pri uzatváraní dodatkov k tejto zmluve dôjde medzi zmluvnými stranami k 
rozporom, môže ktorákol'vek zo zmluvných strán požiadať o rozhodnutie príslušný súd 
Slovenskej republiky. 

4. V prípade zmeny obchodného mena, adresy, sídla alebo čísla účtu, každá zo zmluvných strán 
bez odkladu oznámi túto skutočnosť druhej zmluvnej strane. 

s. Zmluvné strany sa zaväzujú, že technické alebo obchodné informácie, s ktorými bude druhá 
strana oboznámená v priebehu uzatvárania a plnenia tejto zmluvy, sú predmetom obchodného 
tajomstva. Obe zmluvné strany sú si vedomé následkov, ktoré môžu byť voči nim uplatňované 
v prípade porušenia tohto záväzku. 

6. Ak posledný deň lehoty určenej pre plnenie povinností uvedených v tejto zmluve pripadne na 
sobotu, nedel'u alebo iný deň pracovného pokoja, presúva sa povinnosť plniť na najbližší 
nasledujúci pracovný deň. 

7. Účastníci svojimi vlastnoručnými podpismi potvrdzujú autentickosť tejto zmluvy a potvrdzujú, 
že si zmluvu riadne prečítali a že zmluva nebola dohodnutá v tiesni ani za inak nevýhodných 
podmienok. 

8. Zmluva je vyhotovená v 4-och rovnopisoch, z ktorých každá zmluvná strana obdrží po dva 
rovnopisy. 

9. Zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom podpisu obidvoch zmluvných strán. 

V Bratislave dňa Ol. 10. 2004 

Letové prevádzkové služby Slovenskej republiky 
štátny 

Ing. Roman Bíro 
riaditel' 

V Bratislave dňa 30. 09. 2004 

~ 
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